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Wstep

Korzystanie z niniejszej instrukcji

Witaj!

Prezentujemy instrukcje obstugi skanera IRISPen™ AIR.

Legenda

OSTRZEZENIE wskazuje krytyczne informacje dotyczace koniecznosci

A zrozumienia powagi zagrozen. Postepowanie zgodnie ze wskazéwkami stanowi
gwarancje bezpieczenstwa.

6 PRZESTROGA wskazuje wazne informacje dotyczgce koniecznosci zachowania
ostroznosci.

0 UWAGA wskazuje przydatne informacje, ktore warto znac.

ASD-STE100

W angielskiej wersji instrukcji zastosowanie znajduje w mozliwie najszerszym zakresie
specyfikacja ASD-STE100 (uproszczony techniczny jezyk angielski). Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie https://www.asd-ste100.org.



https://www.asd-ste100.org/about_STE.html
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Instalacja

Rozpoczecie uzytkowania

Krok 1: tadowanie urzadzenia

Przed uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jest ono dostatecznie natadowane. Jesli nie
mozna uruchomic urzadzenia lub poziom natadowania akumulatora jest niewystarczajacy,
nalezy najpierw natadowac urzgdzenie za pomocay dedykowanego kabla do
tadowania.Najlepiej tadowac urzadzenie przez godzine przed jego uruchomieniem.
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Jesli urzadzenie jest tadowane w czasie, gdy jest WYLACZONE, po okoto 8-10 sekundach na
wyswietlaczu pojawi sie symbol tadowania i wartos¢ procentowa natadowania
akumulatora.

Jesli urzadzenie jest tadowane w czasie, gdy jest WLACZONE, symbol akumulatora jest
wyswietlany z symbolem btyskawicy w prawym gérnym rogu ekranu.

Krok 2: Uruchomienie urzadzenia
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez ponad 3 sekundy.
Przy pierwszym uruchomieniu system poprosi o wybranie jezyka urzadzenia.

Gdy urzadzenie jest wtgczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, aby
je wytaczyd.

Krok 3: Praca offline

Produkt obstuguje prace w trybie offline. Aby zapoznac sie ze skrdconym opisem
urzadzenia i jego funkcji, przejdz do punktéw IRISPen™ i Dostepne aplikacje.
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Krok 4: Skanowanie

Przejdz do punktu Jak skanowac.

Domyslnie pierwszg funkcjg otwierang po nacisnieciu bezposrednio koncéwki skanera
w celu uruchomienia skanowania jest Scan to Text and Save.

Krok 5: Pobieranie i instalacja oprogramowania

Aby korzystaé z urzadzenia wraz z komputerem lub urzgdzeniem mobilnym, pobierz
odpowiednie oprogramowanie IRISPen™ z naszej strony internetowej i zainstaluj je.

Krok 6: Potaczenie z oprogramowaniem przez Bluetooth

1.

Wiacz Bluetooth na komputerze lub urzadzeniu mobilnym: przejdz do ustawien
urzadzenia, na ktérym zainstalowano oprogramowanie IRISPen™ i ustaw suwak
Bluetooth w potozeniu zatgczenia.

. Otworz oprogramowanie IRISPen™: otwdrz oprogramowanie IRISPen™ na

komputerze lub urzadzeniu mobilnym.

Wiacz Bluetooth w skanerze: w skanerze przejdz do Settings (ustawienia) >
Bluetooth i ustaw suwak Bluetooth w potozeniu zatgczenia

Otworz aplikacje IRISPen™ Connect: w skanerze wybierz i otwérz aplikacje IRISPen™
Connect, aby zezwoli¢ na pofgczenie. Ten krok jest obowigzkowy w przypadku
korzystania z oprogramowania IRISPen™.

Pierwsze parowanie: w przypadku pierwszego pofaczenia kliknij przycisk Connect
(potacz) w oprogramowaniu IRISPen™ w celu sparowania ze skanerem.
Automatyczne parowanie: po wstepnym sparowaniu skaner i urzadzenie zostang
sparowane automatycznie za pomocg technologii Smart Pairing.

Rozwigzywanie problemow z potgczeniem: jesli urzgdzenia nie sparujg sie
automatycznie lub potaczenie zostanie utracone, kliknij przycisk Connect (potacz)
w oprogramowaniu IRISPen™. W razie potrzeby zamknij oprogramowanie i powtorz
procedure taczenia.

Rozpoczecie skanowania: rozpoczecie skanowania za pomocg skanera. Wyniki
zostang wyswietlone bezposrednio na komputerze lub urzagdzeniu mobilnym.
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Opis
IRISPen™ - opis sprzetu

©

1 Przycisk zasilania: przycisk stuzgcy do wtaczania i wytgczania urzadzenia. Nalezy
nacisngC i przytrzymac przycisk zasilania przez ponad 3 sekundy. Aby wtgczy¢ lub
wytaczyc¢ tryb czuwania, nalezy krétko nacisngé przycisk zasilania.

2 Przycisk gtosnosci (+/-).

3 Przewod do tadowania USB-C.
Port USB-C do podtaczenia do komputera.

4 Ekran gtéwny (ekran dotykowy): mozna dotkngé ekranu, aby wybra¢ zagdang
aplikacje. Na ekranie wyswietlane sg rowniez informacje o stanie urzagdzenia, w tym
o sygnale Bluetooth i stanie tadowania.

5 Gniazdo karty Micro Secure Digital (SD) do przechowywania dodatkowych danych.
(Karta SD niedotfgczona do zestawu).
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6 Niebieskie i czerwone przyciski:
o Niebieski przycisk albo otwiera aplikacje Scan to Text and Save, albo dziata jako
przycisk wstecz, powodujgc powrdt do poprzedniego ekranu.
o Czerwony przycisk otwiera aplikacje DYS Text to Speech.

7 Wskazowka: cienka niebieska linia pomaga wyréwnacd przedni wizjer ze srodkiem
wiersza tekstu. Domyslnie pierwszg aplikacjg otwierang po nacisnieciu bezposrednio
koncowki skanera w celu uruchomienia skanowania jest Scan to Text and Save.
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Dostepne aplikacje

Ekran dotykowy zapewnia dostep do wielu aplikacji.

£ 93% )

=4 ENGLISH
= ; | DICTIONARY

Scanto DYS Text to Scan Photo Collins
Text & Save Speech Translation Translation

Ekran gtowny (ekran dotykowy)

1 Scan to Text and Save (Skanowanie do tekstu i zapis): skanowanie, edytowanie

i zapisywanie wierszy tekstu w pliku. Plik mozna nastepnie przesta¢ do komputera.1

2 DYS Text to Speech (Zamiana tekstu na mowe): skanowanie wierszy tekstu, ktore sg
natychmiast przeksztatcane na moweg.z

3 Photo translation (Ttumaczenie ze zdjecia): skanowanie obrazu zawierajgcego tekst,
ktory jest ttumaczony i odczytywany na gtos (TTS).3

4 Scan translation (Skanowanie z ttumaczeniem): skanowanie wierszy tekstu, ktory jest
ttumaczony i odczytywany na gtos (TTS).3

5 MP3 Player (Odtwarzacz MP3): mozliwos¢ podtgczenia urzadzenia do komputera za
pomocg kabla USB i zaimportowania plikéw MP3 do folderu z muzyka. W urzadzeniu
mozna odtwarzac zaimportowane pliki MP3.

6 IRISPen™ Connect: mozliwos¢ podtgczenia urzadzenia do urzadzen z systemem iOS,
Android, Windows lub macOS przez Bluetooth, aby skanowac¢ bezposrednio do
oprogramowania IRISPen™.

7 Stownik jezyka angielskiego Collins: skanowanie i wyszukiwania definicji w stowniku
jezyka angielskiego. Ulubione stowa lub zdania mozna oznaczy¢ gwiazdka.

8 Favorites (Ulubione): wyswietlanie ulubionych stéw lub zdan oznaczonych gwiazdka
w stowniku jezyka angielskiego Collins.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz do punktu ,,Obstuga/wskazéowki” .
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1 Funkcja jest dostepna w trybie offline dla 48 jezykow:

Afrykanerski Azerski Biatoruski Butgarski Katalonski
Chinski (kantonski) Chinski (mandarynski) Chorwacki Czeski Dunski
Holenderski Angielski Estonski Filipinski Finski
Francuski Galicyjski Niemiecki Wegierski Islandzki
Indonezyjski Wtoski Japonski Jawajski Kazachski
Koreanski Kirgiski Ltotewski Litewski Macedonski
Hiszpanski Suahili Szwedzki Trad. Chinski  Turecki
Ukrainski Uzbecki Wietnamski

2 Funkcja jest dostepna w trybie offline dla dziewieciu jezykow:
angielskiego, niemieckiego, francuskiego, wtoskiego, japonskiego, dunskiego, rumunskiego,
hiszpanskiego i szwedzkiego.

3 Funkcja jest dostepna w trybie offline dla 15 jezykow:

angielskiego, czeskiego, dunskiego, francuskiego, hiszpanskiego, holenderskiego,
japonskiego, niemieckiego, polskiego, portugalskiego, rosyjskiego, rumunskiego,
szwedzkiego, ukrainskiego i wtoskiego.
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Ustawienia

Przesun palcem w lewo na ekranie giownym, aby przejs¢ do menu Settings (Ustawienia)

)

W menu Settings (Ustawienia) mozna uzyska¢ dostep do réznych parametrow za
posrednictwem podmenu

Dostepne podmenu to:

1

Bluetooth: wigczone/wytgczone. Wtacz, aby wybrac urzgdzenie Bluetooth w poblizu
i potaczyc sie z nim (na przyktad: komputer, urzagdzenie mobilne, gto$nik lub
stuchawki). Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie Jak korzystaé z aplikacji

IRISPen™ Connect z oprogramowaniem IRISPen™ dla systemow Windows, Mac,

Android lub iOS? oraz Jak korzysta¢ z odtwarzacza MP3.

Volume (Gtosnosc): wybér gtosnosci i szybkosci odtwarzania dzwieku (szybkosci
czytania i dyktowania).

Auto-play (Automatyczne odtwarzanie): wtgczone/wytgczone. Po wtgczeniu tekst
jest automatycznie odczytywany na gtos po zeskanowaniu (zeskanowaniu
z ttumaczeniem).

Multiline (Wielowierszowe): wtgczone/wytgczone. Dotyczy aplikacji do skanowania
z ttumaczeniem.

o Wtaczone: Mozesz kontynuowac skanowanie w ciggu 2 sekund po kazdym
podniesieniu skanera, a wyniki zostang potgczone przed zastosowaniem
ttumaczenia.

o Wytgczone: Ttumaczenie wyswietlane jest po zeskanowaniu kazdego
wiersza.Jesli skanujesz wiele wierszy, tylko ostatni z nich zostanie

przettumaczony.

Right- or left-handed (Praworeczny lub leworeczny): wybér sposobu prowadzenia
skanera (lewg lub prawa reka).

Auto-power-off (Automatyczne wytgczanie): wybér automatycznego wytaczania
urzadzenia sposrdd nastepujgcych wartosci: nigdy, 5 minut, 10 minut, 15 minut, 30
minut lub 60 minut. Domyslna wartos¢ to 10 minut.

Reset: wybor opcji czyszczenia pamieci podrecznej lub przywracania ustawien
fabrycznych.

Screen (ekran): wybér jasnosci ekranu dotykowego i czasu, po ktérym nastepuje
przetgczenie na tryb wygaszacza ekranu.

10
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9 Language (Jezyk): wybor jezyka urzadzenia sposrdd 12 dostepnych opcji (angielski,
czeski, dunski, francuski, hiszpanski, holenderski, niemiecki, japonski, portugalski,
rumunski, szwedzki i wtoski).

10 About (Informacje): informacje o urzadzeniu, stanie akumulatora, lokalnej pamieci

masowej (urzgdzenie i karta SD) oraz informacje prawne.

11
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Opis oprogramowania IRISPen™ dla systemow
Windows, Mac, Android lub iOS

3 RiSpen - ] ®
o—' Not connectad 1 S 4—0
Scan language: e French
Read voice: 9 Frangais Microsoft Hortense
}:’:an':ed content is shown here
J = (5
(6 g -3
txt Werd EDE

1 Stan pofaczenia ze skanerem. Potgczenie lub brak potgczenia. W przypadku braku
potgczenia kliknij przycisk Connect (potgcz). Patrz: Jak korzystac z aplikacji IRISPen™

Connect z oprogramowaniem IRISPen™ dla systemoéw Windows, Mac, Android lub
iOS?.

2 Scan language (Jezyk skanowania): wybierz, aby otworzy¢ liste rozwijang innych
jezykéw skanowania. To ustawienie jest wazne dla jakos$ci OCR.

3 Read voice (Gtos czytania): wybierz, aby otworzyé rozwijang liste innych dostepnych
gtoséw. To ustawienie zalezy od systemu operacyjnego. Aby zainstalowa¢ dodatkowe
gtosy, zapoznaj sie z wytycznymi systemu operacyjnego.

4 Okno zeskanowanej zawartosci: w tym oknie wyswietlana jest zeskanowana
zawartos¢. Zawartos¢ mozna nastepnie edytowac.

5 Dziatania na zeskanowanym tekscie:

1. Stuchanie (zamiana tekstu na mowe): kliknij ikone z gto$nikiem ':])), aby
odtworzyc tekst.
2. Kopiowanie do schowka: skopiuj zeskanowany tekst do schowka.
3. Regulacja predkosci mowy: wybierz predkosc¢ czytania i dykcji na skali.
Speech speed control
el -

-~ -~ -

[ cancel ) [ confirm )

12
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4. Wyczysc catg zeskanowang zawartosé: dotknij “E, aby usungé zeskanowany
tekst.

6 Eksport zeskanowanego tekstu: zeskanowany tekst mozna wyeksportowac do trzech

formatéw: TXT, DOCX lub PDF.
Wybierz format eksportu. Otworzy sie domysina aplikacja dla tych formatow.

7 Ustawienia:
1. Interface language (jezyk interfejsu): wybierz to ustawienie, aby zmienic jezyk
interfejsu (angielski, francuski, niemiecki, japonski, wioski i hiszpanski).
2. About (informacje): wybierz to ustawienie, aby dowiedziec sie wiecej

o0 oprogramowaniu IRISPen™.

13
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Dziatanie

Jak skanowaé

1 Pochyl kamere pod katem od 70 do 90 stopni wzgledem ptaszczyzny skanowania
(w potozeniu mozliwie najbardziej zblizonym do pionowego) i wyréwnaj wizjer
przedni ze srodkiem wiersza tekstu.

2 Nacisnij koncéwke skanera 1 cm przed pierwszym stowem, odczekaj 1 sekunde,

a nastepnie przesuwaj w prawo ze statg predkoscisa.
Upewnij sie, ze lampka korncéwki skanera swieci sie podczas skanowania.

3 Po dotarciu do korica wiersza tekstu ponownie unie$ koncéwke skanera i powtoérz

operacje.

4 Wyswietl wyniki na ekranie i dotknij ekranu, aby wykona¢ zgdane czynnosci.

@ Aby wybrac tryb prowadzenia skanera, przejdz do opcji Settings (Ustawienia) >
4 Right- or Left-handed (Prawo- lub leworeczny).

14
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Jak edytowaé tekst

Ekran edycji jest dostepny po wybraniu ikony klawiatury ()
Na ekranie edycji mozna edytowac zeskanowany tekst lub dodac¢ tekst.

1 Umiesc¢ kursor palcem w wybranym miejscu zeskanowanego tekstu (ekran dotykowy).

2  Wybierz ikone klawiatur HHERY Otwarty zostanie nowy ekran z alfabetem.

3 Dotykajac ekranu, mozesz wybrac:
o Wielkie litery (wybér domysiny)
o Mate litery
° Liczby i symbole
o Klawisz backspace
4 Nacisnij \/, aby potwierdzi¢ i wréci¢ do poprzedniego ekranu.

5 Nacisnij €—, aby anulowad i wrdci¢ do poprzedniego ekranu.

0 Obecna wersja obstuguje jedynie alfabet tacinski.

15
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Jak korzystaé€ z aplikacji Scan to Text and Save

Funkcja jest dostepna w trybie offline dla 48 jezykow:

Afrykanerski Azerski Biatoruski Butgarski Katalonski
Chinski (kantoriski)  Chiniski (mandarynski) Chorwacki Czeski Duniski
Holenderski Angielski Estonski Filipinski Finski
Francuski Galicyjski Niemiecki Wegierski Islandzki
Indonezyjski Witoski Japonski Jawajski Kazachski
Koreanski Kirgiski totewski Litewski Macedonski
Hiszpanski Suahili Szwedzki Trad. ChiAski  Turecki
Ukrainski Uzbecki Wietnamski

1 Przesun palcem w lewo na ekranie gtéwnym, aby przejs¢ do aplikacji Scan to Text and
Save .
2 Wybierz aplikacje, aby jg otworzy¢.

3 Wybierz ikone ustawien O, aby ustawic¢ jezyk skanowania.

Wybierz przycisk ,,+ ”,aby dodac skan

4 Wybierz \/, aby zatwierdzié¢ wybor i powréci¢ do poprzedniego ekranu, LUB wybierz

X, aby anulowac i powrdcié do poprzedniego ekranu.

16



5IRIS

A CANON COMPANY

5 Wybierz przycisk “*, aby przejs¢ do trybu skanowania. Zostanie wyswietlony ekran
skanowania.

< ‘Skanuj w potozeniu mozliwie najbardziej zblizonym do pionowego

6 Skanowanie.
Zeskanowany obraz zostanie wyswietlony na ekranie. W przypadku skanowania kilku
wierszy ostatni zeskanowany wiersz jest wyswietlany na zielono..
Na ekranie skanowania dostepne sg nastepujace opcje:
o Wybierz \/, aby zatwierdzié i zapisac.
o Wybierz X, aby usung¢ znaki. Dziata jak przycisk backspace.
o Wybierz @, aby wprowadzi¢ podziat wiersza.

Wybierz (Zi aby edytowaé zeskanowany tekst. Spowoduje to otwarcie ekranu
edycji.

o

(o]

Wybierz ﬁE, aby usungc zeskanowany tekst. Wyswietlony zostanie komunikat
potwierdzajacy.

7 Wybierz \/, aby zatwierdzic i zapisa¢. Wyswietlona zostanie domysina nazwa pliku.
Mozna wprowadzi¢ inng nazwe pliku, wybierajgc nazwe domysing. Wybranie
domysinej nazwy spowoduje otwarcie ekranu edycji. Domyslna nazwa pliku zawiera
date, po ktérej nastepuje szesciocyfrowa liczba.

Gdy nazwa pliku jest poprawna, kliknij przycisk Potwierdz.

8 Po zapisaniu fragmentu tekstu do pliku wyswietlony zostanie ekran zapisu.

< 2023112718...[4

Za posrednictwem tego ekranu dostepne s3:

17
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o Ustawienia (patrz: krok 3). 0
o Ekran skanowania, za pomocg ktérego mozna doda¢ nowy skan (patrz: krok 5).

o Edycja nazwy pliku poprzez klikniecie ikony z otféwkiem (2.
° Polecenie usuniqciam. Wybierajgc to polecenie, mozesz:
= wybrac krzyzyk przy pliku, aby usungé pojedynczy plik.

* wybrac i , aby usung¢ wszystkie pliki. Potwierdz.

< 2023112719... 2023112718..[4

e Po zapisaniu pliku aplikacja otwiera ekran zapisu zamiast ekranu

gtéwnego. Wybierz “*, aby doda¢ nowy skan.
@ e W przypadku korzystania z karty SD jako dodatkowej pamieci masowej po

wybraniu znaku V' w celu zatwierdzenia i zapisania pojawi sie pytanie
o docelowg lokalizacje pliku: w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD.
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Jak korzystaé z aplikacji DYS Text to Speech

e Funkcja jest dostepna w trybie offline dla 9 jezykéw: angielskiego,
niemieckiego, francuskiego, wtoskiego, japoniskiego, duniskiego,
o rumunskiego, hiszpanskiego i szwedzkiego.
) e Pierwsze wczytanie modutu jezykowego funkcji zamiany tekstu na mowe
moze chwile potrwac.

Podstawowe czynnosci obstugowe

1 Przesun palcem w lewo na ekranie gtdwnym, aby przejs¢ do aplikacji DYS Text to

Speech 0

Lub nacisnij przycisk ekranu gtéwnego. Patrz: IRISPen™ (6).

2 Wybierz aplikacje, aby jg otworzyc.

Czytnik tekstu

3 Wybierz ikone ustawien O, aby ustawic¢ jezyk skanowania. Domysinie wybierany
jezyk jest jezykiem urzadzenia.

4 Dotknij strzatke wstecz (, aby powrdcié do poprzedniego ekranu.

5 Skanowanie.
Skan jest wyswietlany na ekranie i odczytywany na gtos. Aby utatwic¢ sledzenie tekstu,
odczytywane stowa sg wyrdznione.

6 Aby powtdrzy¢ cate zdanie, wybierz tryb ,,Sentence” (Zdanie), a nastepnie wskaz
pierwsze stowo.

7 Aby powtarzaé jedno stowo naraz, wybierz tryb ,Word” (Stowo), a nastepnie wskaz

stowo. Kliknij ikone z gtosnikiem [:])), aby jeszcze raz powtdrzyc¢ stowo.
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Y
8 W trybie ,Sentence” (Zdanie) lub ,,Word” (Stowo)wybierz 5, aby zapisaé zdanie.

lkona B2 zmienia kolor. Usun zaznaczenie danej ikony, aby usungé stowo lub zdanie
z listy nagran.

9 Wybierz = , aby przejs¢ do listy nagran (zapisanych zdan).
10 Z listy nagran wybierz nagranie, ktdre chcesz odstuchaé lub wyedytowac.

11 Dotknij strzatke wstecz (, aby powrdcié do poprzedniego ekranu.

Ustawienia

Aby otworzy¢ opcje ustawien, wybierz ikone ustawien .

1. Adding mode (Tryb dodawania)
o Replace (Zastap): kazdy nowy skan zastepuje poprzedni.
o Append (Dodaj): kazdy nowy skan jest dodawany do poprzedniego.

< Adding mode
>
2. Speed (Szybkosc)

o Wybierz szybkos¢ odczytu na skali za pomocg znakdéw minus i plus.

1 L
< Speed
]
S—] -

3. Pauzy:Uzyj przycisku przetgczania, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ pauze miedzy wyrazami.
Domyslnie pauzy sg wyfgczone.
a. Word pauses (Pauzy miedzy stowami)
* Wybierz czas trwania pauzy miedzy stowami na skali za pomocg znakéw
minus i plus.
b. Punctuation pauses (Przerwy interpunkcyjne)
* Wybierz czas trwania pauzy po znakach interpunkcyjnych na skali za
pomocg znakdw minus i plus.

)
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1 E— 1
< Pause
Word pauses
Punctuation pauses
S
] -

4. Scan language (Jezyk skanowania)
o Wybierz jezyk skanowania z listy. Domysinie wybierany jezyk jest jezykiem

urzadzenia.
o Jesli wybrano jezyk angielski, mozna wybra¢ wymowe: brytyjska lub
amerykanska.
¢ scanlanguage
(ngtish ) (dapanese ) (_talion )
(german ) (" French ) (( spanish )
(ownih ) (TRomanian ) (“swedish )

Edycja stowa lub zdania

1 Przejdz do listy nagran ( =] ).
2 Wybierz stowo lub zdanie. Otwarty zostanie nastepny ekran. Stowo lub zdanie
zostanie odczytane na gtos (w zaleznosci od wybranego trybu: ,,Sentence” (Zdanie)

lub ,,Word” (Stowo)).
3 Wybierz sé, aby przejs¢ do ekranu edyc;ji.

4 Patrz: Jak edytowac tekst.
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Jak korzystaé z funkcji ttumaczenia ze zdjecia?

i

Funkcja jest dostepna w trybie offline dla 15 jezykdw: angielskiego, czeskiego,
dunskiego, francuskiego, hiszpanskiego, holenderskiego, japoniskiego,
niemieckiego, polskiego, portugalskiego, rosyjskiego, rumunskiego,
szwedzkiego, ukrainskiego i wtoskiego.

Przesun palcem w lewo na ekranie gtéwnym, aby przejs¢ do aplikacji Photo

translation .
Wybierz aplikacje, aby jg otworzyc¢.
W gornej czesci ekranu wybierz kombinacje jezykowa na potrzeby ttumaczenia (z
jezyka Zrédtowego na docelowy).
Aby zrobi¢ zdjecie tekstu:
° Przytrzymaj skaner w trybie poziomym (tryb pionowy nie jest obstugiwany).
o Wykadruj.
o Dotknij ekranu jeden raz, aby uzy¢ automatycznej ostrosci.
o Wybierz biate kétko, aby zrobi¢ zdjecie.
Wyswietlony zostanie obraz. Tekst jest otoczony biatg ramka, ktérej rozmiar mozna
zmieni¢ palcami, aby przycigé obraz, i ktdrg mozna przeciggngé w dowolne miejsce.
< And the man with the diseas
But apart from that,
And a fire in my flat,
It's been a very nice day.

Wybierz ikone ze znacznikiem wyboru v, aby potwierdzié, lub strzatke wstecz (,
aby anulowac.

Po potwierdzeniu otwarty zostanie ekran ttumaczenia. Wyswietlone zostang na nim
wyniki ttumaczenia.
Plik obrazu i ttumaczenie sg zapisywane automatycznie.

Wybierz 'ﬂ)) original (oryginat), aby odstuchac oryginalny tekst, lub ':]))
translation (ttumaczenie), aby odstuchac przettumaczony tekst.
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9 Wybierz opcje ORIGINAL IMAGE (Oryginalny obraz), aby ponownie wyswietli¢
oryginalny obraz.

Zapisane wyniki

Aby przej$¢ do zapisanych wynikéw, kliknij ikone listy & na ekranie aparatu.

Wybierz wynik z listy i kliknij Translation (ttumaczenie), aby otworzy¢ szczegéty wyniku.
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Jak korzystaé€ z funkcji skanowania
z ttumaczeniem?

i

Funkcja jest dostepna w trybie offline dla 15 jezykéw: angielskiego, czeskiego,
dunskiego, francuskiego, hiszpanskiego, holenderskiego, japoriskiego,
niemieckiego, polskiego, portugalskiego, rosyjskiego, rumunskiego,
szwedzkiego, ukrainskiego i wtoskiego.

Przesun palcem w lewo na ekranie gtéwnym, aby przejs¢ do aplikacji Scan translation

Wybierz aplikacje, aby jg otworzyc¢.

Wybierz ikone ustawien O, aby skonfigurowad ustawienia kombinacji jezykow.
Wybierz jezyk skanowania (zrédtowy) i jezyk ttumaczenia (docelowy) z dwéch menu
przewijanych.

Wybierz \/, aby zatwierdzi¢ wybdr i powrécic¢ do poprzedniego ekranu, LUB wybierz
X, aby anulowac¢ i powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

Zeskanuj wiersz tekstu. Poczekaj, az urzadzenie przetworzy ttumaczenie. Oryginalny

wiersz zostanie przeczytany na gtos, a ttumaczenie zostanie wyswietlone na ekranie.

Wybierz ﬂ)) original (oryginat), aby odstuchac oryginalny tekst, lub 'q))
translation (ttumaczenie), aby odstuchac przettumaczony tekst.

Dotknij strzatke wstecz (, aby powrdcié do ekranu gtéwnego.
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Jak korzystaé z odtwarzacza MP3

1 Przesun palcem w lewo na ekranie gtdwnym, aby przejs¢ do aplikacji MP3 Player .
2 Wybierz aplikacje, aby jg otworzyc.

3 Podtacz urzadzenie do komputera za pomoca kabla USB.
Szczegodtowe instrukcje dotyczace podtgczania do komputera mozna znalezé
w punkcie Jak eksportowac pliki z urzgdzenia do komputera?.

4 Importuj/kopiuj pliki MP3 do folderu plikéw audio (Muzyka).
5 Po zaimportowaniu plikdéw audio wrdc¢ do skanera, wybierz plik i odtwérz go.

6 Aby uzyskaé prawidtowg gtosnosé, skorzystaj z przyciskow gtosnosci.

Pidéro dziata tylko ze stuchawkami lub gtosnikami Bluetooth. Nie obstuguje
stuchawek przewodowych. Zobacz takze Czesto zadawane pytania > Jak
sparowac stuchawki z piérem?

25



5IRIS

A CANON COMPANY

Jak korzystaé€ z aplikacji IRISPen™ Connect
z oprogramowaniem IRISPen™ dla systemow
Windows, Mac, Android lub iOS?

Mozliwe jest skanowanie bezposrednio do komputera lub urzagdzenia mobilnego za
pomocg potaczenia Bluetooth i aplikacji.

1 Upewnij sie, ze pobrano i zainstalowano na swoim urzgdzeniu mobilnym lub
komputerze jeden z ponizszych programéw:
o IRISPen™ for Windows®
o IRISPen™ for macOS®
o IRISPen™ for Android®
° IRISPen™ for iOS®

2 Przejdz do ustawien urzgdzenia, na ktérym zainstalowano oprogramowanie
IRISPen™, i ustaw suwak Bluetooth w potozeniu zatgczenia.

3 Otwodrz oprogramowanie IRISPen™ na komputerze lub urzagdzeniu mobilnym.

Oprogramowanie IRISPen™ — otwieranie
4 W skanerze przejdz do opcji Settings (ustawienia) > Bluetooth, aby ustawi¢ suwak
Bluetooth w potozeniu zataczenia.
5 Wrd¢ do ekranu gtéwnego.

6 Przesun palcem w lewo na ekranie gtéwnym, aby przejs¢ do aplikacji IRISPen™

Connect &

7 Wybierz aplikacje IRISPen™ Connect, aby jg otworzy¢. Ten krok jest obowigzkowy
w przypadku korzystania z oprogramowania IRISPen™.
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W przypadku pierwszego potaczenia kliknij przycisk Connect (potacz)
w oprogramowaniu IRISPen™ w celu sparowania ze skanerem.

Po wstepnym sparowaniu skaner i urzgdzenie zostang sparowane automatycznie za
pomocg technologii Smart Pairing.

Aby uzyskac informacje na temat rozwigzywania problemoéw, patrz: Rozwigzywanie
problemdw.

Rozpocznij skanowanie za pomocg skanera. (Patrz: Jak skanowac).

Start scanning

. fFEndofscan

Aplikacja IRISPen™ Connect — gotowos¢ do skanowania

Zobacz wyniki bezposrednio na komputerze lub urzagdzeniu mobilnym.
Opisoprogramowania IRISPen™ znajdziesz w punkcie: Oprogramowanie IRISPen™ dla
systemoéw Windows, Mac, Android lub iOS.

Po zakonczeniu dotknij End of scan (koniec skanowania) na piérze.
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Jak korzystaé ze stownika jezyka angielskiego
Collins

Stownik jezyka angielskiego Collins jest stownikiem zawierajgcym wyjasnienia stow
w jezyku angielskim.

1 Przesun palcem w lewo na ekranie gtéwnym, aby przejs¢ do aplikacji Collins
Dictionary 0

2 Wybierz aplikacje, aby jg otworzy¢.

3 Zeskanuj stowo lub fraze w jezyku angielskim. Fraza zostanie wysSwietlona na ekranie.

Kazde stowo jest podkreslone. Stowo lub fraza sg odczytywane na gtos (zamiana

tekstu na mowe).

< Tales of mystery and imagination

©
*

Ekran wyswietlajgcy zeskanowany tekst (stowo lub fraze).

4" Dotknij ikone z gtosnikiem 4, aby
1. odtworzy¢ stowo lub fraze.
2. zatrzymac odtwarzanie stowa lub frazy.

5 Dotknij przycisk z gwiazdka ®, aby doda¢ fraze do ulubionych. Gwiazdka zmieni kolor
na zielony.
Odznacz przycisk z gwiazdka ®, aby usunad fraze z ulubionych. Gwiazdka zmieni
kolor na biaty.

6 Woybierz stowo, aby wyswietli¢ petng definicje ze stownika (w tym fonetyke
i wymowe).
Przewin do konca definicji, aby zobaczy¢ caty tekst.
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mystery

/mustort, tr/ @) Bre @) Ame %
mystery!

" noun

Word forms:plural -teries

1. an unexplained or inexplicable event,
phenomenon, etc @)

Ekran stownika pokazujacy definicje.

7 Dotknij przycisk z gwiazdka ®, aby dodaé stowo do ulubionych. Gwiazdka zmieni
kolor na zielony.
Odznacz przycisk z gwiazdka ®, aby usunaé stowo z ulubionych. Gwiazdka zmieni
kolor na biaty.

8 Dotknij strzatke wstecz <, aby powrdci¢ do frazy.

9 Dotknij strzatke wstecz <, aby powrdci¢ do ekranu skanowania.
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Jak korzysta€ z ulubionych?

Aplikacja ,Favorites” (ulubione) dziata w potgczeniu z aplikacjg stownika jezyka
angielskiego Collins.

Pozwala ona zaznaczaé ulubione stowa i zwroty oraz petni role skrétu do stownika.

Poniewaz stownik dotyczy jezyka angielskiego, obejmuje tylko angielskie stowa i zwroty.

o Wiecej informacji na temat tworzenia kolekcji stow i zwrotéw
znajdziesz w punkcie Jak korzystac ze stownika Collins.

1 Przesun palcem w lewo na ekranie gtéwnym, aby przej$¢ do aplikacji Favorites .

< ( Word _Sentence )

Go to the dictionary to collect words

Pusty ekran gtdwny

2 W gdérnej czesci ekranu wybierz ,Word” (stowo), aby wyswietli¢ kolekcje stow, lub
»,Sentence” (zdanie), aby wyswietli¢ kolekcje fraz.

Ekran ulubionych

3 Wybierz stowo lub fraze, aby otworzy¢ stownik. Wiecej informacji znajdziesz
w punkcie Jak korzystac ze stownika Collins.

4 Wybierz strzatke wstecz < lub nacisnij niebieski przycisk na skanerze, aby powrdcic¢
do ekranu gtéwnego.
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Jak eksportowaé pliki z urzadzenia do komputera?

Pliki zapisane w pamieci urzgdzenia mozna pobierac i eksportowaé do komputera.

Wystarczy podfgczyc skaner do komputera za pomocg dedykowanego kabla USB-C i przejsé
do pamieci skanera.

Komputer z systemem Windows

1 Aby podtgczyé skaner do komputera, uzyj dedykowanego kabla USB-C.
Urzadzenie IRISPen™ jest teraz widoczne jako nowy naped w eksploratorze plikéw
komputera. Jesli nie jest widoczne, spréobuj uzy¢ innego kabla USB-C.

2 Otworz eksplorator plikow.

3 Przejdz do Ten komputer > IRISPen™ AIR > Wewnetrzna pamie¢ wspétdzielona. Pliki
sg dostepne w folderze odpowiadajgcym aplikacji uzywanej na urzadzeniu:

e Scan text and save: zawiera pliki z aplikacji Scan to Text and Save.

e DYS TTS: zawiera pliki z aplikacji DYS Text to Speech.

e Music: zawiera pliki dla aplikacji odtwarzacza MP3. Importuj/skopiuj pliki MP3
do tego folderu.

e Picture: zawiera pliki z aplikacji zdjecia z ttumaczeniem (oryginalny obraz i plik
tekstowy). Plik tekstowy mozna edytowac i zapisac lokalnie (na komputerze).

4 Wybierz pliki.

5 Skopiuj lub przenies$ pliki do pamieci masowej komputera wybranym sposobem (np.
kopiuj/wytnij i wklej, przeciagnij i upusc).

Komputer z systemem macOS

Mozesz zainstalowac aplikacje, ktora pozwala przenosic pliki z systemu operacyjnego
Android. Po zainstalowaniu nalezy wykonac opisang powyzej procedure, ale w kroku 2
nalezy otworzy¢ te aplikacje zamiast standardowego eksploratora plikow.

Mozemy zasugerowac jedng z tych aplikacji jako narzedzie zapewniajgce dostep do plikéw
i ich eksportu.

e Commander One (7-dniowy bezptatny okres prébny)
e MacDroid (7-dniowy bezptatny okres prébny)
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Korzystanie z karty SD jako dodatkowej pamieci masowej:

e Sciezka: Ten komputer > IRISPen™ AIR > (nazwa karty SD) > Scan text and save.

e Zapisywanie plikdw: zapisuj pliki na karcie SD tylko za pomoca aplikacji Scan to Text
and Save.

¢ Edycja plikow: nie nalezy edytowaé plikdw bezposrednio na karcie SD, gdy znajduje
sie ona w skanerze. Moze to spowodowac uszkodzenie plikdw i btedy.

e Eksportowanie plikdw: pliki przed ich edycjg wyeksportuj do pamieci komputera.

o Urzadzenie IRISPen™ AIR 8 oferuje 32 GB pamieci wewnetrzne;.
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Konserwacja

Instrukcje dotyczgce konserwac;ji

1. Nie nalezy samodzielnie demontowac produktu ani jego akcesoriow. Jesli produkt
przestanie dziaftac, wyslij wiadomos¢ e-mail do naszego dziatu pomocy technicznej.

2. Produkt nalezy utrzymywad w czystosci. Jesli obudowa skanera jest zanieczyszczona
potem lub kurzem, nalezy przetrze¢ jag miekka, czystg i suchg Sciereczka. Przed
przystapieniem do czyszczenia nalezy wytgczy¢ urzadzenie.
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Bezpieczenstwo

Zastrzezenie

1. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi
i postepowac scisle zgodnie z jej trescia.

2. Uzywanie produktu nie gwarantuje oczekiwanych wynikéw ttumaczenia.

3. Produkt nie jest wodoodporny. Nie uzywac¢ w miejscach zagrazajgcych zachlapaniem
lub wniknieciem wody do wnetrza produktu.Uzytkownik ponosi petng
odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody spowodowane wniknieciem wody.
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Instrukcje bezpieczenstwa

1.

Nie uzywaj urzadzenia na stacjach benzynowych, w magazynach paliw ani innych
miejscach, w ktérych korzystanie z urzadzen elektronicznych jest zabronione.

. Nie uzywaj niezatwierdzonych i niekompatybilnych zasilaczy ani fadowarek, poniewaz

moze to spowodowac pozar, wybuch lub inne zagrozenie.

. Jesli urzadzenie nie wymaga fadowania, odtgcz tadowarke od urzgdzenia i od gniazda

zasilania.

Nie przechowuj urzadzenia w przegrzanym otoczeniu ani w poblizu Zzrddet ciepta. Nie
wystawiaj akumulatordéw litowych na dziatanie promieni stonecznych.

Nie wrzucaj urzgdzenia do ognia.

Aby uniknga¢ ryzyka potkniecia, urzgdzenie musi by¢ przechowywane poza zasiegiem
matych dzieci oraz zwierzagt domowych.
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Czesto zadawane pytania i rozwiazywanie
problemow

Czesto zadawane pytania

Czy moge kontynuowac skanowanie nastepnego wiersza po zeskanowaniu

Pytanie poprzedniego?

Odpowiedz |Domyslnie urzagdzenie jest ustawione na skanowanie wielowierszowe.

Pytanie Dlaczego nie moge uruchomié¢ urzadzenia?

Upewnij sie, ze urzadzenie jest natadowane. Podtgcz zasilacz USB-C do

Odbowieds .
powiedz urzadzenia, aby je natadowaé.

Pytanie Dlaczego rozpoznawanie jest nieprawidtowe?

Upewnij sig, ze:
e wybrano prawidtowy jezyk OCR. Patrz: ustawienia odnosnej aplikacji.
e skaner utrzymywany jest w potozeniu mozliwie najbardziej zblizonym
Odpowied? do pionowego. Patrz: Jak skanowac.
e wybrano prawidtowy sposdb prowadzenia skanera (prawo- lub
leworeczny). Patrz: menu Ustawienia.
e korzystasz z automatycznej ostrosci w przypadku rozmytych obrazéw
w aplikacji Foto OCR.

Pytanie Jak sparowac stuchawki z piérem?

Uzyj typowej procedury parowania Bluetooth.

1. Wiacz Bluetooth na obu urzadzeniach.

2. Aktywuj tryb parowania na urzadzeniu, ktére chcesz sparowadé

Odpowied? (zwykle polega to na przytrzymaniu przycisku, az zacznie migac
kontrolka).

3. Wyszukaj urzadzenia na urzadzeniu gtéwnym.

Wybierz urzadzenie z listy dostepnych urzadzen.

5. Potwierdz parowanie, wprowadzajac hasto, jesli jest wymagane.

B
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Rozwiazywanie problemoéw

Problem

Rozwigzanie

Urzadzenie nie wytgcza
sie.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez ponad 15 sekund,
aby wymusi¢ wytgczenie i ponowne uruchomienie urzadzenia.

Urzadzenie przestaje
odpowiadad.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez ponad 15 sekund,
aby wymusi¢ wytgczenie i ponowne uruchomienie urzadzenia.

Parowanie przez
Bluetooth z
oprogramowaniem
IRISPen™:

Urzadzenia nie zostajq
sparowane automatycznie
lub nastepuje utrata
potaczenia.

e Kliknij przycisk Connect (potacz) w oprogramowaniu
IRISPen™.

e W razie potrzeby zamknij oprogramowanie i powtorz
procedure tgczenia.

Parowanie przez
Bluetooth ze stuchawkami

o Jedli stuchawki nie s3 wyswietlane na liscie urzadzen,
upewnij sie, ze sg one w trybie parowania i w zasiegu.
e Uruchom ponownie oba urzgdzenia i sprébuj ponownie.
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Jestedsmy tu dla Ciebie

Wsparcie online

Aby znalez¢ filmy instruktazowe, przejdz do strony wyboru produktéw.

Aby znaleZ¢ czesto zadawane pytania, baze wiedzy i informacje kontaktowe, przejdz do
strony wsparcia.

Polityka wsparcia

Informacje na temat polityki wsparcia I.R.I.S. znajdziesz na naszej stronie internetowej.
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Informacje prawne

Copyright
© 2025 I.R.1.S. SA. Wszelkie prawa zastrzezone.

Spodtka I.R.I.S. jest wtascicielem praw autorskich do urzadzenia IRISPen™ oraz niniejszej
publikaciji.

Produkt opisany w niniejszej publikacji dostarczany jest w ramach umowy licencyjnej, ktora
okresla wszystkie zasady jego uzytkowania. Oprogramowanie moze by¢ wykorzystywane
badz kopiowane wytacznie na warunkach zdefiniowanych w umowie. Zadnej z czeéci
niniejszej publikacji nie wolno powielaé, przekazywaé, przechowywaé w systemach
wyszukiwania ani ttumaczyé na inny jezyk bez uprzedniej zgody I.R.I.S.

Wersja dokumentacji: 1.02 (luty 2025) - Wersja produktu: 8

Informacje zawarte w niniejszej publikacji stanowig wtasnos¢ I.R.1.S. Tres¢ niniejszej
publikacji moze ulec zmianie bez uprzedzenia i nie stanowi jakiegokolwiek zobowigzania ze
strony L.R.L.S. Istnieje mozliwos¢, ze modyfikacje, korekty bteddéw lub aktualizacje funkcji
wprowadzone w rzeczywistym oprogramowaniu nie zostaty uwzglednione w niniejszej
instrukcji obstugi. Doktadniejsze informacje mozna znalezé w samym oprogramowaniu.
Wszelkie btedy drukarskie, btedy w ttumaczeniu lub niezgodnos$ci z oprogramowaniem
beda na biezgco usuwane.

Niniejszy podrecznik zawiera fikcyjne nazwiska w celach demonstracyjnych; jakiekolwiek
odniesienia do rzeczywistych oséb, firm badzZ organizacji s catkowicie przypadkowe.

Znaki towarowe

Logo i nazwa IRISPen™ to znaki towarowe bedgce wtasnoscig Image Recognition Integrated
Systems S.A. (I.R.1.S. SA)

Windows® to zastrzezony w USA i innych krajach znak towarowy stanowigcy wtasnos¢
Microsoft Corporation.

Mac® i macOS® to znaki towarowe firmy Apple Inc. zarejestrowane w Stanach
Zjednoczonych oraz innych krajach i regionach.

Android® to znak towarowy Google LLC.

0S® to wykorzystywany na podstawie licencji znak towarowy lub zastrzezony znak
towarowym firmy Cisco w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Wszystkie inne produkty wymienione w niniejszej publikacji s3 znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi swoich wtascicieli.
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Inne
Informacje prawne mozna réwniez znalez¢ w menu Settings (Ustawienia) > About

(Informacje) > Legal notices > (Informacje prawne).

I.R.I.S. SA/NV
rue du Bosquet 10, B-1348 Louvain-la-Neuve

+32 (0) 10 45 13 64 - www.iriscorporate.com

SIRIS

A CANON COMPANY
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